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CONCORD. Budete presvedceni o vSestrannosti a bezpecnosti tohto

vyrobku.

Prajeme Vam vela poteSenia pri pouzivani VaSho nového

CONCORD AIRFIX.
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_UPOZORNENIA

POZOR!

Pred pouzivanim CONCORD AIRFIX si pozorne precitajte navod na
obsluhu a bezpodmienecne ho uchovajte na ucely neskorsieho
pouzitia. Ak by ste nedodrzali tu uvedené upozornenia, méze to
negativne ovplyvnit bezpecnost vasho dietata!

Pri preprave deti vo vozidlach sa musia reSpektovat aj upozornenia
v prirucke na obsluhu prislusného vozidla. Najma treba dbat na
pokyny k pouzivaniu detskych sedaciek v spojitosti s airbagom.

CONCORD AIRFIX je skonStruovany na pouzivanie s detskou
autosedackou CONCORD AIR. Dbajte na pokyny pre bezpe¢nost,
montdz a obsluhu k bezpecnosti vasho dietata v ndvode na obsluhu
(05) CONCORD AIR.

VAROVANIE!

e Bezpecnost vasho dietata je optimalne zabezpeCena len viedy,
ak sa montadz a obsluha bezpecnostného zariadenia vykondva
podla predpisov. VSetky pasy tohto systému na zadrzanie dietata
musia byt priloZzené napnuté a nepretotené a musia byt
chranené pred poSkodenim.

e Povrchy zadrziavacieho systému, ktoré nie st potiahnuté latkou,
chrafte pred priamym sineénym Ziarenim, aby sa vaSe dieta
nepopalilo.

e Detsky zadrziavaci systém sa nesmie poSkodit ani zablokovat
pohyblivymi ¢astami v interiéri vozidla alebo dverami.
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Na zadrziavacom systéme nevykondvajte ziadne zmeny,
ohrozujete tym bezpe¢nost vasho dietata. Po nehode musi byt
cely detsky zadrziavaci systém vymeneny alebo zaslany spolu
S0 spravou 0 nehode na kontrolu vyrobcovi.

0 vyberani dietata v pripade nehody a nebezpecenstva
informuijte aj vasho spolujazdca.

Detska sedacka sa nesmie pouzivat na sedadlach s
aktivnymi prednymi airbagmi (smrtelné nebezpecenstvo)!
Pri pritomnom bo¢nom airbagu treba dbat na pokyny v
prislusnej prirucke vozidla!

Zaistené ani nezaistené dieta nenechdvajte v detskej
autosedacke bez dozoru.

Dieta by aj mimo vozidlo malo zostat vZdy priputané v lahacej
Skrupine pre dieta.

Umiestiovat sedacku na vyvySené plochy je nebezpecné.

Kvoli znizeniu rizika zranenia pri nehode zaistite batoZinu a iné
predmety.

Navod na obsluhu musi byt vzdy uchovavany s detskym
zadrziavacim systémom.

Pouzivanie dielov prisluSenstva a vymenitelnych dielov je
nepripustné a vedie pri konani v rozpore s uvedenym k zéaniku
vSetkych zdruk a ndrokov na rucenie. Vynimkou su origindlne
diely zvlaStneho prislusenstva CONCORD. Detské autosedacka
sa musi vzdy pouZzivat s originalnymi potahmi.

V pripade potreby dokdpenia sa, prosim, obrdtte na vasho
odborného predajcu pre babatka a deti, na odborné oddelenia
obchodnych domov, na predajcu prisluSenstva do dut alebo na
zasielkové domy. Tam ziskate aj kompletny program prisluSenstva
detskych autosedacCiek CONCORD.
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e \/plyvom velmi dihej doby pouzivania zadrZiavacieho systému
je prirodzené, Ze potahy sedacky a ostatné spotrebné diely
sa v zavislosti od doby pouzivania a intenzity pouzivania rozne
opotrebovévajl a musia sa vymenit. Preto nie je mozné
poskytnut pauSdinu zdruku Zivotnosti nad ramec 6-mesacnej
zérucnej doby.

e 7Zakladria ISOFIX CONCORD AIRFIX je otestovana pri simulovanom
¢elnom ndraze na pevnu prekazku s rychlostou narazu 50 km/h.
Toto zodpoveda medzindrodnej skisobnej norme ECE R44 | ktord
je zakladom pre vSetky testované zadrziavacie systémy.

Pri pouzivani v sulade so stanovenym u¢elom a dodrZiavani
ndvodu na montaz a obsluhu by montazne zariadenia pri detoch
s telesnou hmotnostou do 13 kg v pripade nehody

(podla prisluSného druhu a zavaznosti nehody) mali zabranovat
poraneniam alebo ich zmenSovat.

e Ani pouZzivanie bezpe¢nostnych pasov pre dospelych a ani
zariadenie na zabezpecenie dietata nenahrddza zodpovedné a
obozretné spravanie v cestnej premavke.
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_ VSEOBECNE INFORMACIE

e Toto je ,polouniverzalne” detské zadrziavacie zariadenie.

Je schvdlené podla usmernenia ECE 44, séria zmeny 04 na
vSeobecné pouzivanie vo vozidlach a je pouzitelné na vacsine,
avSak nie na vSetkych sedadlach osobnych dut.

V doplnkovej brozire ,CAR FITTING LIST* ndjdete prehlad
vozidiel a sedadiel vo vozidlach, ktoré boli testované na pouZzitie
CONCORD AIRFIX so systémom ISOFIX spolu s podpernou nohou.

e Toto detské zadrziavacie zariadenie skupiny ECE O+ je vhodné
pre deti do 18 rokov a s telesnou hmotnostou do 13 kg.

e Toto detské zadrZiavacie zariadenie zodpoveda triede velkosti
ISOFIX: D.

e Riadne umiestnenie zariadenia je mozné predpokladat vtedy, ak
vyrobca vozidla v prirucke vozidla vyhlasuje, Ze vozidlo je vhodné
pre ,polouniverzalne” detské zadrziavacie zariadenie prisludnej
vekovej skupiny.

e Toto zadrZiavacie zariadenie bolo klasifikované podla prisnejSich
podmienok triedy ,polouniverzalne” ako predchéadzajice
prevedenia, ktoré toto oznaCenie nemaju.

e Ak by nastali pochybnosti, je mozné kontaktovat vyrobcu
detského zadrziavacieho zariadenia alebo predajcu.
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_PREHLAD

01 Detska autosedacka
pre skupinu 0+

02 Qvladacie tlacidlo
systému ProFix

03 Indikdcia bezpecnosti
systému ProFix

04 Konektory ProFix

05 Navod na obsluhu
pre skupinu 0+

Prie€inok pre navod na obsluhu
06 Konektory ISOFIX

07 Uchytenia ProFix
08 Stabilizator

09 Ovladanie systému ISOFIX
10 Odblokovanie podpernej nohy
11 Podperna noha
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_ PRE VOZIDLA SPOSOBILE PRE ISOFIX

CONCORD AIRFIX so systémom ISOFIX bol schvaleny pre
Lpolouniverzalne“ pouzitie a je vhodny na montdz na sedadla
urcitych vozidiel.

V dopInkovej broztre ,CAR FITTING LIST* najdete prehlad vozidiel
a sedadiel vo vozidlach, ktoré boli testované na pouzitie
CONCORD AIRFIX so systémom ISOFIX spolu s podpernou nohou.

Ak by sa vaSe vozidlo nenachddzalo v prehlade, pred kipou,
prosim, otestujte, ¢i CONCORD AIRFIX mdZe byt spravne
namontovany do vasho vozidla/na Zelané sedadlo vo vozidle!
ReSpektujte ndvod na obsluhu od vyrobcu vozidla, ako

aj inStalacné a vystrazné pokyny tohto navodu na obsluhu.

Neustéle aktualizovany prehlad néjdete aj na www.concord.de.
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_ MONTAZ VO VOZIDLE Polozte CONCORD AIRFIX na
sedadlo vo vozidle vybavené

WRB4q Detska sedacka sa nesmie pouzivat na ukotveniami ISOFIX, navleCte
sedadlach s aktivnymi prednymi airbagmi konektory ISOFIX (06)
(smrtel'né nebezpecenstvo)! CONCORD AIRFIX na ukotvenia
Pri pritomnom bo¢nom airbagu treba dbat na ISOFIX sedadla vo vozidle.

pokyny v prisluSnej prirucke vozidla!

Zé&kladia ISOFIX CONCORD AIRFIX sa mbzZe pouzivat na vSetkych
miestach vozidla bez aktivovaného airbagu, ktoré st vybavené
ukotveniami ISOFIX. Na zaklade Statistik nehdd odportic¢ame miesto
za sedadlom spolujazdca.

Montaz CONCORD AIRFIX sa vzdy uskutoCiiuje bez dietata.

Podpernt nohu (11) sklopte celkom
dopredu, kym nezaklapne.

Posunte zakladiiu dozadu, az kym
konektory ISOFIX (06) pocutelne
nezaklapnu a bezpe¢nostné
ukazovatele na oboch adaptéroch
nie s ZELENE!

Ovladanie ISOFIX

(09) otacajte dolava
dovtedy, pokial
konektory ISOFIX (06)
na zadnej strane Uplne
nevysuna.
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_ DEMONTAZ CONCORD AIRFIX

Demontaz CONCORD AIRFIX sa
vzdy uskuto€nuje bez dietata.

Aretovacie tlacidlo (10)
posuiite smerom von a
podpernd nohu (11) posurite
smerom hore.

OtoCte ovladanie ISOFIX (09)
dolava tak, aby sa CONCORD
AIRFIX pohyboval dopredu a

smerom od operadla sedadla
vozidla.

Potiahnite aretovania na vonkajSej strane oboch
konektorov ISOFIX (06) dopredu tak, aby sa
otvoril systém ISOFIX a zékladia vyskoCila z

—  ukotveni ISOFIX.
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Vyberte CONCORD AIRFIX z vozidla,
uvolnite aretdciu podpernej nohy (11)
a sklopte ju.

Postavte CONCORD AIRFIX s konektormi
ISOFIX (06) na rovny a Cisty povrch.

Ovladanie ISOFIX (09) otacajte
doprava dovtedy, pokial sa
konektory ISOFIX (06) Uplne
nevysund.

_ POKYNY PRE OSETROVANIE

V8etky plastové diely CONCORD AIRFIX sa m6Zu zbavovat necistot
pomocou vihkej handry. NepouZivajte Ziadne agresivne Cistiace
prostriedky. Chrarite CONCORD AIRFIX pred vihkostou a priamym
slne¢nym Ziarenim.
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__INSTALACIA CONCORD AIR NA Prenosné drzadlo CONCORD AIR

CONCORD AIRFIX posurite do prednej/spodne;j
polohy.
CONCORD AIR sa smie inStalovat na CONCORD AIRFIX
iba proti smeru jazdy. Ovladanie ISOFIX (09) nakoniec
Prenosné drzadlo CONCORD AIR musi byt pocas otacajte doprava, pokial
jazdy zaaretované vzdy v prednej/spodnej polohe. CONCORD AIRFIX ¢o najtesnejSie
neprilieha k operadlu sedadla

vozidla.

Vyklopte stabilizator (08) dopredu.
Navlecte konektory ProFix (04)
CONCORD AIR (01) do uchyteni
ProFix (07) CONCORD AIRFIX

a nechajte obe strany pocutelne
zaklapnut.

Ovladacie tlagidlo (10) posufite smerom von
a podpernt nohu (11) nastavte tak, aby stala
pevne na zemi a bezpecnostny ukazovatel bol
ZELENY.

\ Uvolnite ovladacie tlaidlo (10) a zaklapnite
podpernd nohu.

Bezpetnostné indikacie (Q3) vlavo
a vpravo na centralnom kibe
CONCORD AIR musia byt ZELENE.

Skontrolujte pred kazdou jazdou, ¢i sti spravne zaklapnuté
vietky ukotvenia a &i su vetky indikacie ZELENE.

CONCORD AIRFIX musi ¢o najtesnejSie priliehat k operadlu
sedadla vo vozidle a podperna noha (11) musi pevne stat na
podiahe.

oA,
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_ ODNATIE CONCORD AIR Z _ZARUKA

CONCORD AIRFIX Zéruka zacina plynut okamihom nadobudnutia.
Trvanie zaruky zodpoveda prislusnej zdkonnej zarucnej lehote
Pre lah8ie vybratie CONCORD AIR zo zékladne platnej v krajine koncového pouzivatela. Obsahom zdruky je oprava,
otacajte ovlddanie ISOFIX (09) dolava tak, vymena alebo zniZenie podla volby vyrobcu.

aby sa zakladria pohybovala smerom dopredu.

Zadrzte nasledne CONCORD
AIR vlavo a vpravo na kiboch
nosného strmefa (01) a
potiahnite ovlddacie tlacidla
(02) systému ProFix nahor.
Teraz zdvihnite CONCORD AIR
(01) pri potiahnutych
ovladacich tlacidlach (02)

70 zakladne.

Postupujte pri opdtovnom
nasadzovani vzdy tak, ako je
popisané v &asti ,INSTALACIA
CONCORD AIR NA CONCORD
AIRFIX“.
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Zéruka sa vztahuje len na prvého pouZivatela. V pripade nedostatku
prich&dzaju zarucné prava do Gvahy iba vtedy, ked bol defekt
ohlaseny odbornému predajcovi bezodkladne po prvom vyskyte.

Ak odborny predajca nedokaze problém vyriesit, treba tento vyrobok
s presnym popisom reklamdcie, ako aj dokladom o zaplateni s
datumom kupy poslat spét vyrobcovi. Vyrobca nepreberd Ziadne
rucenie za Skody na vyrobkoch, ktoré nim neboli dodané.

Narok na zaruku zanika vtedy, ked:

e bol vyrobok zmeneny;

e vyrobok sa kompletne s dokladom o zaplateni neprinesie spét
predajcovi v lehote 14 dni po vyskyte nedostatku;

e defekt vznikol nespravnou manipuldciou alebo udrzbou alebo
inou vinou pouzivatela, najma tiez vtedy, ked nebol dodrzany
ndvod na obsluhu;

e na vyrobku boli vykondvané opravy tretimi stranami;

e defekt vznikol vplyvom nehody;

¢ holo odstranené alebo poSkodené sériové Cislo.

Zmeny na produkte alebo jeho zhorSenie, ktoré vznikli pri pouzivani
v stilade so zmluvou (opotrebovanie) nie su pripadom poSkodenia
v zéruke. Zasahom vyrobcu v pripade poSkodenia pogas zaruky sa
zérucna doba neprediZuje.
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CONCORD HIRFIX

GR // TNa va BeBaiwBeiTe yia Tn ouvexr Asitoupyia Kai ac@dAeia Tou KaBiopaTog
QUTOKIVATOU TwV TTAISILIV 0ag, akOua Kal META atré TNV avTIKATAoTAoT TwY
AVTAAAGKTIKWV KOl TwV E50PTNHATWY, TTAPOKAAW SiVETE OTOV EUTTOPO TAG TIG
TIAPOKATW AETITOPEPEIES YIa TNV TTapayyeAEia oag.

H // Annak érdekében, hogy az egyes alkatrészek és tartozékok cseréje utan is
garanciat tudjunk vallaini a gyermekUlés biztonsagossagaért és miikodéképességéért,
kérjik adja meg a rendelésnél a markakereskedének a kovetkez6 adatokat:

CZ // Pfi objednévani nahradnich dilti a dopliki k vasi détské autosedacce oznamte
laskavé prodejci tyto informace, aby zUstala autosedacka funkéni a bezpedéna i po jejich
vymeéneé resp. zabudovani:

SLO // Da lahko zagotovimo tehni¢no uporabnost ter varnost vasega otroskega
avtosedeZza tudi po zamenjavi nadomestnih delov ter opreme, vas prosimo, da ob
narocilu vaSemu strokovnemu prodajalcu navedete naslednje podatke:

SK // Z dévodu zaistenia funkénosti a bezpecnosti Vasej detskej autosedacky aj po
vymeneni nahradnych dielov a prislusenstva Vas prosime , aby ste pri objednavke u
Vasho Specializovaného predajcu uviedli nasledovné Udaje:

CONCORD

IndustriestraBe 25
95346 Stadsteinach
Made in Germany

semiuniversal

@ -13kg

ece No / ECE-szém / C. ECE / St. ECE / Cislo EHK

® () 0000000000

Serial No / Sorozatszam / Sériové ¢. / Serijska $t.
/ sériové Cislo

AvtaMakTiko / Alkatrész / Nahradni dil / Nadomestni del / ndhradny diel

‘Eptropog / Mérkakereskedd / Prodejce / Strokovni prodajalec / $pecializovany predajca

Aig0Buvon / Vasarld lakcime / Moje adresa / Moj naslov / moja adresa



CONCORD HIRFIX

PL // Aby zapewni¢ sprawnos¢ techniczng i bezpieczeristwo dziecigcego fotela
samochodowego, takze po wymianie czesci zamiennych i wyposazenia, prosimy
Paristwa przy kolejnych zamdwieniach o przekazanie Sprzedawcy nastepujacych
danych:

TR // Gocuk otomobil koltugunuzun islev ve glvenliginin yedek parga ve aksesuarlarin
degistiriimesinden sonra da saglanmasi igin, bayiinize siparisinizi verirken asagidaki
bilgileri belirtmenizi rica ederiz:

29 TN NIPNN INK7 21077 NINYAN AWM 79 NIN'WAN DREDIFTIRONN DX Noan? 1 // HE
ININTAN VIX'D YA D'RAN D'0190 DX 7907 12y W' 0NN 9170 p'n
Jsnd o e 5 sl il avim (a5 s el Y1 ek Sl 1 el // AR
+ Al o v 3 g all 0N Jualasll
RU // insi o6ecneyeHns NpoaomkuTenbHoin paboTbl M 6e30MacHOCTH AETCKOMO
aBTOMOGUIBHOMO CUAEHbS MOCTE 3aMeHbl 3anacHbIX YacTel U NPUHAANEXHOCTEN,
noxarnymcra, npu pa3MeLLieHny 3akasa NpeaocTaBsTe Aunepy NHdopMaLmio,
NpVBEAEHHYIO Ha CrieayIoLLEel CTpaHnLe:

CONCORD

IndustriestraBe 25
95346 Stadtsteinach
Made in Germany

semiuniversal

@ -13kg

Nr ECE: / ECE No / ECE 'on / ECE &, / Ne ECE

® (@ 0000000000

Nr serii: / Seri No / im0 'on / ) &3 1 / CepuitHbii HoMep

Czes¢ zamienna: / Yedek parga / q'7n / Jsll 4xké / BanacHas YacTb

Moj sprzedawca: / Bayii / 790 / 25341\ / Ounep

Mdj adres: / Adresim / naim> / ol si<ll / Baw agpec
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Concord GmbH
IndustriestraBe 25
95346 Stadtsteinach
Germany

Phone +49 (0)9225.9550-0
Fax +49 (0)9225.9550-55
info@concord.de

www.concord.de

Odnyieg yia Tpooapuoyn Kai xpron.
Beszerelési és kezelési tmutato
Névod k montazi a obsluze

Navodila za vgradnjo in uporabo
Névod na montaz a obsluhu
Instrukcja montazu i obstugi

Montaj ve Kullanma Kilavuzu
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